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O Editor ao Leitor

[desta edicao]

“Se eu tivesse que fazer uma lista de seis
livros a serem preservados quando todos os
outros fossem destruidos, certamente
colocaria Viagens de Gulliver entre eles.”
George Orwell: Politics vs Literature

Creio que nem seria preciso um aval tao
respeitavel quanto o de Orwell, que leu a obra,
texto integral, quando tinha oito anos (ou, para
ser mais exato, um dia antes, porque abriu o
presente antes do dia:), que o leu pelo menos seis
vezes desde entao, para dizer da importancia
deste classico de Jonathan Swift.

Entretanto, como sempre faco antes de
publicar alguma obra, percorri as livrarias online,
conferindo a disponibilidade do titulo, para nao
infringir nenhum direito autoral, principalmente
no aspecto patrimonial.

Qual nao foi minha surpresa ao verificar que
o As Viagens de Gulliver esta disponivel em
muitas e muitas edicoes... mas em sua maioria


http://orwell.ru/people/swift/gulliver

“adaptacoes” para o publico infantil, nas quais,
indefectivelmente, consta o nome do adaptador(a),
claro. Em uma livraria online, inclusive, o livro é
atribuido a quem fez a adaptacao. O pobre
Jonathan Swift foi literalmente desprezado!!

E houve tempo em que a obra, texto integral,
era lida por garotos de oito anos. Nao precisava
ser nenhum Orwell, nem morar na Inglaterra. Por
aqui mesmo, na edicao da saudosa Editora Globo
(a de Porto Alegre), em edicao especial do Clube
do Livro, na colecao Classicos Jackson, entre
outras.

Mas, ja em 1956, ao anunciar a edicao
especial de “As Viagens de Gulliver” aos
associados do Clube do Livro, por encomenda, ao
preco em todo o Brasil de Cr$50,00 (o preco
normal de cada livro do Clube do Livro era
Cr$15,00), na orelha de Thingum Bob, de Edgar
Allan Poe (setembro de 1956), fazia-se a seguinte
ressalva:

“Geralmente, editam-se as duas
primeiras viagens: ao pais dos anodes
(Liliput) e ao pais dos gigantes
(Brobdingnag). Neste volume, encontram-
se, nao sO as 2 primeiras viagens ja
citadas, mas as 2 subsequentes, a
Lapucia e a Japao e ao pais dos cavalos
(huyhnhnms), o que torna precioso este



livro, traduzido em todas as linguas como
a Biblia. Em

“AS VIAGENS DE
GULLIVER”

V. S. encontrara uma das mais terriveis e
marcantes satiras contra a humanidade,
escrita pelo génio de Jonathan Swift.”

O “elegante volume de 420 paginas, capas em
cores, preco para os associados em todo o Brasil
Cr$50,00”, contudo, estava além das minhas
posses. Li, emprestado de biblioteca, em edicao
da Editora Globo (a de Porto Alegre) e nao aos
oito, mas aos onze anos.

A que vem esta nota do editor, mais no estilo
prefacio, ja que nao € meu costume prefaciar os
livros editados pela eBooksBrasil.com?

Primeiro, para destacar a importancia da
edicao em eBook deste titulo, ja que tempo houve
em que o Clube do Livro fazia dele “edicao extra”.

Segundo, para destacar que, hoje, substima-
se a infancia, com as tais “adaptacoes para o
publico infantil”, que me parecem atender mais a
economia de papel de certas casas editoras do
que qualquer outra coisa. Mas ainda bem que
existem os Harry Porter e os Senhor dos Anéis
para provar que as criancas de hoje nao sao



diferentes das de antanho! Se lhes interessam os
titulos, nao sao o tamanho dos volumes que as
afastam da boa leitura.

Nesta edicao, com capa em cores, nas VErsoes
de eBooks que cores comportam, o leitor (espero
que muitos em seus oito ou onze anos),
encontrara as quatro viagens, em texto (quase)*
integral. Tratei de incluir dois textos que foram
omitidos na edicao em papel digitalizada, que
constavam da primeira edicao, de acordo com a
disponivel no Project Gutenberg: O Editor ao
Leitor e Uma Carta do Capitdao Gulliver para seu
Primo Sympson.

Nao sei se constavam na edicao do Clube do
Livro. Nunca tive acesso a ela.

Chamo a atencao, finalmente, para o fato de
esta edicao ser feita sob um licenciamento
Creative Commons, destacando o aspecto
Atribuicao: “Vocé deve dar crédito ao autor
original”. E colocar uma questao, para reflexao do
eventual leitor: E correto alterar o texto do Autor,
com omissoes ou insercoes nao autorizadas?

Como contribuicao a abertura de discussao a
respeito, as reclamacoes do Capitao Guliver em
carta a seu primo e Editor, Richard Sympson,
podem ser um bom comeco.



Sem mais, para voceés, criancas de hoje, as
fantasticas Viagens de Gulliver.

Preco em todo o Brasil e mundo: o custo de
uma ligacao telefonica local, energia elétrica e a
disponibilidade de um computador conectado a
internet.

Observacao: leitura permitida para adultos:)

Outono, 2004
Teotonio Simoes
eBooksBrasil
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O Editor ao Leitor

[segundo a edicao originall]

O autor destas Viagens, Sr. Lemuel Gulliver,
€é meu antigo e intimo amigo; ha, parece, alguma
relacao entre nos pelo lado materno. Ha cerca de
trés anos, o Sr. Gulliver fartando-se do assédio de
pessoas curiosas que iam procura-lo em sua casa
em Redriff, comprou um pequeno pedaco de
terra, com uma casa aprazivel, perto de Newark,
em Nottinghamshire, sua terra natal; onde agora
vive retirado, embora na boa estima entre seus
vizinhos.

Embora Mr. Gulliver tenha nascido em
Nottinghamshire, onde seu pai viveu, eu o ouvi
dizer que sua familia veio de Oxfordshire;
confirmando o fato, observei no cemitério da
igrega em Bandury, neste condado, diversas
tumbas e monumentos dos Gullivers.

Antes de deixar Redriff, confiou-me a
custodia dos papéis que se seguem em minhas
maos, com a liberdade de dispor deles como
achasse melhor. Eu os percorri cuidadosamente
trés vezes. O estilo € correto e simples; € o Gnico
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